UUDASI 1 i UUDASI 3-4

Idi oojai 00ji Uudasi
vaavoitudadami

1 Aana arUudasi suculida Jacovo daida
arpioofiigada Suusi Cristo. Ganoojidi aana idi oojai
aapima ganvaatara ismaacada Diuusi garooga
oigadai dai acovai vuvaitu sai aagidifia vai Suusi
Cristo nuucada.

2 Aana ipalidi isDiuusi soigaaliadagi aapimacada
dai ganiibastudacan tadacagi, dai ganoigaadagi.

34 Giflaadufii  aliasi  ipaliditadai  aana
isganoojidagi ganaagida ifialidi aana isducatai
caagacara garvuvaitu Diuusi siaasi aapima acaasi
aana aapa. Dai sivi aliasi gaaagai isganoojida
aana  gandaahaidatai masai maidagitona
ganvaavoidaraga dai vuidara avarvaataca
amamaatatuldiadami yaatavogami ismaacada
gansaagida vapacadagi. Diuusi garmaatatuli

istumaasi vaavoitudai aatama. Aatama arDiuusi
maamarada dai maitaaagai tasdagituagi

garvaavoidaraga ismaacada garmaa Diuusi dai
ama maasi vaavoitudagi. Amamaatatuldiadami
yaatavogami gansaagida vaapa maitanaagidacai
ismaitanapan duucai vaavoitudai agai.  Agai
maicaa tuutuiga dai googosi ganducami dai
ama duucai aagai Diuusi fiiooquida dai pocaiti sai
Diuusi caagacara naidi oodami dai sai soigaalidi
oodamicada dai sai oigaldi soimaascamigada sai
cascada casistutuidi istomasduucai oidacagi.
GarDiuusiga ismaacada aagidi aatama dai



UUDASI 5 ii UUDASI 8

gartaaanadamiga Suusi Cristo agai gajiaadara
vipieeyi. Aaquiooja Diuusifiifiiooquituldiadamigada
dai aagai isducatai Diuusi soimaasi taatatulda
agai agai ismaacada pomaasi ivueeyi.

5 Tomasi camaata aapima aana VAASCATA
gantagitolda ifialidi iducatai idui Diuusi
Ajudidiucada agai caagacara vuvaitu Ejiipitu
davaariafidara dai gooquiara dagito sai coona
oidigana agaiismaacada maivaavoitu.

6 Dai gantagitolda ifialidi aana aapa isducatai
Diuusi tataaafiicaruda dagito ganguvucadaga dai
vuvuaaja tavaagiafidara. Vai Diuusi maamaisaca
dai tomali amo imidagai maivuvaida agai. Diu-
usi nanara isajiagi agaa tasai siaascada soimaasi
taatatuldia agai agai vaasi gosoimaasi ivuaadami
val aaga agai agai isducatai soimaasi taatatulda
agai. Diuusi maamaisaca agai siaaco tomastu-
igaco tucagamucana.

7 Dai gantagitolda ifialidi aana aapa isducatai

soimaa taatatuli Diuusi _Sodoomara dai
Gomoorara oidacami dai sicoli oidacami. Agai

googosi ganducamicana apan duucai aDiuusi
tataaaficaruda ismaacada maiaagi Diuusi. Cascada
agal ootol aoodami siaaco tomastuigaco taiyara
daraajagi agai. Imaasicada gartatagidi Diuusi
isducatai ivueeyi agai soimaasi ivuaadamicada.

8 Amamaatatuldiadami yaatavogami apan
duucai ivueeyi ajudidiu dai aADiuusi tataaafiicaruda

dai aSoodomara dai Gomoorara oidacami
tomasi camaata agai isducatai apadui agaicada.

Vaascara googosi ganducami dai maiaagidi tomali
amo taaanadami, dai sigalnaasi fioocai Diuusi
tataaaficaruda vui ismaacada aagidi Diuusi. Agai
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pocaiti sai Diuusi mamaatatuldi coosigadara sai
cascada poduucai ivueeyi agai.

9 Damos aidasi Migili Diuusi tataaafiicaruda
taaanadamigada aamadu aDiaavora ganvupui
Nifiio aagaital soora baquia agai Moseesacaru
tuucugada aidasi muu agai. AMigili siaa duutudai

Diuusi ismaacada _artaaanadami vaascatai
cascada maisigalnaasi fiioo agai aDiaavora vui,

tomasi aDiaavora sigalnaasi fiooqui aagidi.
Damos aMigili potatadai aDiaavora: “Diuusi
gabagaidamu”.

10Damos amamaatatuldiadami yaatavogami si-
igalnaasi fiooqui aagai Diuusi tataaafiicaruda vui,
dai googosi ganducami dai aipaco gancocodaifia
maitatagitoitai istumaasi apadufiia agai agaicada
vai cascada Diuusi soimaasi taatatulda agai.

11 Siaa soimaa taatamu agai. Agai maiaagidi
Diuusi apan duucai Cain maiaagi Diuusi.
Daida amamaatatuldiadami yaatavogami
mosgamamaatatuldi istumaasi maitarvaavoi.
Goovai araa duifidada agai. Poduucai ivueeyi agai
gamaitacada aliditai tumifisi apan duucai Balaam
gamamaatatuldifia  istumaasi  maitarvaavoi
dai poduucai gamaitacaifia tumifisi. Daida
amamaatatuldiadami yaatavogami maiaagidi
atataaanadami apan duucai Coré aamadu aa
duifida maiaagi tataaanadami cascada ugidagai
Agal. Poduufiimu aapa amamaatatuldiadami
ismaacada maiaagidi atataaanadami.

12 Siaascada ganampaidiada aapima dai amapai
gacuaadagi gataagida aliditai masganoigadai
aipacoga amamaatatuldiadami yaatavogami
mosarsiaa araragai aapima ganvaatara.  Agai
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mosnavaacorai aapima gansaagida dai maisiaa
duutudai tomali amaadutai. Dai agai mosaagi
gacuaadana dai maitantagito naidifia isviaagacagi
aa. Agai maitarsoifii

13 dai naana maasi sigalnaascami ivueeyi siaa
araraca maasi cascada agai maicaagadu isga-
mamaatatuldiadagi dai Diuusi ootosamu maaca
siaaco tomastuigaco tucagamucana.

14 Aaqui amo Diuusi fiooquituldiadamigada
Enoco taagiducami aagai isducatai apaduiiia
agal amamaatatuldiadami yaatavogamicada.
Enoco arcajiudada Adan. Adan arvisiolida Enoco

visiolida. Daida Diuusi fhiooquituldiadamigada
pocaiti: “Diuusi divia agai aamadu mui
gatataaaitiicaru,

15 dai potaiya agai sai vaasi asoimaasi
ivuaadami maiiimia agai Diuusi aamadu agai
ivueeyl mui naana maasi soimaascami dai aliasi
vui fioocaifia Diuusi cascada soimaa taatatulda
agaiagai.

16 Amamaatatuldiadami yaatavogami pocaiti
sai maibaiganalidi dudunucami vui, dai isamo
istumaasi soimaascami apadufiiagi agaicada
Agal gapiar vuupaifia aa, dai agai ivueeyi vaasi
istumaasi soimaascami istumaasi idufiia aliada,
dai gagara fioocai dal pocaiti sai vaasi istumaasi
ivueeyi agali vaamioma caagadu siistumaasi
ivueeyi aa, dai vuaamunaidana agai oodami
dai poduucai voopoidifia Aamo istumaasi”, ascaiti
Diuusi fiiooquituldiadamigada.

17 Damos aapima giflaadufli gantagitovurai
isaaqui pocaiti Suusi Cristo ojootosada:
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“Siaascada cayoga ugitiagi oidigi aamoco
gAnparunadamu daida ivuaadamu istumaasi
soimaascami istumaasi ipaliadagi dai
maitivuaadamu istumaasi Diuusi ipalidi”, ascaiti
ojootosada.

19 Daida amamaatatuldiadami yaatavogami
aragai dai agai gancocotuldi aipacoga, daida
ivueeyi istumaasi soimaascami istumaasi ipalidi,
dai Diuusi Ibaada maiaamadu daja agai.

20 Damos aapima gifiaadufii caagavar vaavoitu-
dada Diuusi fiiooquida dai poduucai maata oidaca
isducatai Diuusi ipalidi, dai gamamadadavurai
aapima siDiuusi Ibaada gansoicadamu.

21 Vaascara avartagitoca isDiuusi ganoigadai
dai baigavar analiada ganoigadaitai Diuusi, dai
tagitovuraiaapaisamoimidagai ajia agaiistuigaco
vaascara oidacamu aatama Diuusi aamadu. Suusi
Cristo soigaalidi aatamacada cascada.

22 Soigavar analiada agaicada ismaacada
maicaaga maata istumaasi arcaagaducami tomali
soimaascami,

23 dai ganaagavurai dai caagacara vuvaida vai
poduucai maiiimia agai Diaavora aamadu. Dai
soigavar analiada aapa asoimaasi ivuaadamicada
dai maitaaagai masbaiganaliada agaicada
ismaacada ivuaadagi agai, gannuucadacavurai
dai maipomaasiivuaada aapima aapa.

2425 Mosalia amaadugava Diuusi dai alia
saituduga agai. Dai agal caagacara garvuvaidi
Suusi Cristo gartaaanadamiga muu aatama
garvaatara cascada. Agai istutuidi isgansoifiagi
vali camaisoimaasi ivuaadagi aapima dai
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ganvaidaquiagi siaaco daja agai caoigaldicami
vaasSl gansoimaascamiga dai baiganaliadamu
aapima. Aana ipalidi isaoodami vaavoitudagi
isaaqui abiaadara dai sivi dai vaascara Diuusi
ATAgAA baitacaaacami tami oidigi daama dai
tavaagiara, dai agai taaanai vaasiaacatai, dai aliasi
gnraagai issiaa duutuada aatama agai.
Mosacaasi.
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